英语（翻译与国际传播复语实验班）
2024年招生简章

培养目标

本专业旨在培养具有良好的综合素质、精通英法两门外语、掌握国际传播和国际贸易基础知识，具备深厚的家国情怀和人文底蕴，通晓国际规则，具备扎实的翻译技能、出色的跨文化沟通和实践能力，富有创新合作精神的国际传播和跨文化传播后备人才。通过系统学习，学生能适应国家与地方政治经济建设和社会发展需要，熟练使用英法双语从事国际传播、涉外行业、口笔译翻译、跨文化交流、经贸活动、教育咨询等相关工作的复合型外语人才。
培养规格
知识结构：“两个复合”——“英语与法语复合”和“翻译与国际传播学复合”
2. 基本能力：卓越的英语和法语综合应用能力；优异的跨文化沟通能力；优异的创新创业能力
3. 基本素质：优秀的人文素养和科学素养；具备深厚的家国情怀，以及强烈的社会责任感和使命感；具备宽阔的国际视野，通晓国际规则，能够直接参与国际合作与竞争，胜任国际组织的工作要求。
培养模式

通过院内复合、校内交叉、校内外协同的联合培养模式强化学生
外语能力和职业素养训练（实施第一课堂改革、引入第二课堂、聘请校外导师、获取职业资格认证）
2. 强化英法双语技能、建立国际传播课程体系（引进新闻专业优质课程资源、聘请优秀校外导师，产教融合共建课程资源）
3. 提供人才资格认证平台（与外研社合作，以《国际人才职场英语》课程为依托鼓励学生参加国际人才英语考试）
4. 拓展实习基地和实践平台（为学生提供基于全球化背景的实践能力训练）
5. 开展创新能力和综合素质训练等（创新创业项目全覆盖），实现适应全球化挑战的创新应用型国际传播人才的培养目标
选拔机制
实验班计划招生20-25人，面向全校大一新生，进行英语水平综合考核,并按招生名额的1.2倍进行面试

报名事项

新生入学周将举行实验班说明会，地点、时间另行通知。

联系人：费振弘（021-67703525）

报名表请发送至：shiyanbansuibe@126.com
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